Kayttdohje VIEZMANN

laitteiston kayttajalle

Vitoconnect
Tyyppi OPTO3

Tiedonvaihtoliitanta lammityslaitteistojen etavalvontaan ja etakayttdéon internetin
kautta, soveltuu seuraaviin kayttoliittymiin:

= ViCare-sovellus

= ViGuide

VITOCONNECT
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Turvaohjeet
Turvallisuusohjeet

A\

Naita turvaohjeita on tarkoin nouda-
tettava, jotta loukkaantumisilta ja
aineellisilta vahingoilta valtytaan.

Turvaohjeiden selitykset

Vaara
Tama merkki varoittaa henkiloita
koskevasta vaarasta.

Kohderyhma

Tama ohje on tarkoitettu laitteiston kayt-
tajille.

Taman ohjeen yksittaisissa kappaleissa
on kuvattu toimenpiteita, joita saavat
suorittaa alan ammattilaiset.

Tata laitetta voivat kayttaa myos yli 8 -
vuotiaat lapset seka henkilot, joiden fyy-
siset, sensoriset tai henkiset kyvyt ovat
rajoittuneet tai joilla ei ole tarvittavaa
kokemusta ja tietoja, jos heita valvotaan
tai jos heidat on perehdytetty laitteen
turvalliseen kayttoon ja he ymmartavat
siihen liittyvat mahdolliset vaarat.

Asennus ja saato

» S8adot ja laitteelle tehtavat tyot on
suoritettava vain taman ohjeen tietojen
mukaisesti.

» Sahkotoita saa suorittaa vain sahko-
alan ammattihenkilokunta.

» | aitteet saa liittaa vain asianmukaisesti
asennettuihin pistorasioihin.

Laitteiston kaytto

» Laitteita saa kayttaa vain kuivissa ja
jaatymiselta suojatuissa sisatiloissa (ei
kylpyhuoneissa).

= Laitteita ei saa kayttaa rajahdysvaaral-
lisissa tiloissa.

Ohje
Sanalla Ohje merkityissé kohdissa on
lisétietoja.

Vaara

Erityisesti elektroniset laaketieteelli-
set apuvalineet, esim. sydamentah-
distimet, kuulolaitteet ja defibrillaat-
torit voivat saada hairioita langatto-
mien signaalien johdosta.

Jos tallaisia apulaitteita kaytetaan,
on valtettava oleskelua kayttoval-
miiden langattomien komponenttien
valittomassa laheisyydessa.

» Verkkoliitantapistoke on irrotettava
ennen laitteelle tehtavia toita.

» On noudatettava niita vahimmaisetai-
syyksia, joilla varmistetaan luotettava
signaalien valittyminen.

= L aitteet on suojattava seuraavilta:
- kosteus
- poly
- nesteet
- hoyryt
- suora auringonsateily
- muu suora lampdosateily
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Turvallisuusohjeet (jatkoa)

» Langattomien komponenttien tila on
tarkastettava virtakatkoksen tai uudel-
leenkaynnistyksen jalkeen.

» \Verkkolaitteeseen/verkkoliitantajohtoon
ei saa koskea marin kasin.

Lisakomponentit ja yksittaisosat

Vaihdossa saa kayttaa vain Viessmann-
alkuperaisosia tai Viessmannin hyvaksy-
mia yksittaisosia.

Turvaohjeet

Vaara

Vaurioituneet laitteet vaarantavat
kayttajien turvallisuuden.

Laite on tarkastettava ulkoisten
vaurioiden varalta. Vaurioitunutta
laitetta ei saa ottaa kayttoon.

Vaara

Soveltumattomien verkkolaitteiden/
verkkoliitantajohtojen yhdistaminen
aiheuttaa palovaaran.

Vain mukana toimitetun verkkolait-
teen/verkkoliitantajohdon saa yhdis-
taa.
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Sisallysluettelo (jatkoa)

12. Aakkosellinen hakemisto
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Turvallisuus ja vastuu

Kayttoturvallisuus

Vitoconnect mahdollistaa tiedonvaihdon internetin

kautta seuraavien komponenttien ja Viessmann-palve-

limen valilla:

= Vitotronic-ohjauskeskus (Optolink-liitanta)

= ViCare-komponentit yksittaishuonesaatoon (myos
ilman yhteytta lammontuottajaan, esim. vuokra-asun-
toa varten)

Toimintovalikoima on kaytettavissa vain, jos seuraavat

edellytykset tayttyvat:

= Vitotronic-ohjauskeskusten ja Vitoconnect-laitteen
taytyy olla oikein yhdistettyja ja konfiguroituja.

= Vitoconnect on yhdistetty WLAN-reitittimen kautta
internetiin.

Vastuu

Viessmann ei vastaa menetetysta voitosta, toteutumat-
tomista saastoista, muista valillisista tai valittomista
seurausvaurioista, joita aiheutuu Vitoconnect-tuotteen,
Viessmann-palvelimen tai ohjelmiston kaytosta, eika
myo6skaan asiattoman kaytdon seurauksena syntyneista
vaurioista.

Vastuu on rajoitettu niihin tyypillisesti syntyviin vahin-
koihin, jos sellaista olennaista sopimusvelvoitetta erit-
tain tahallisella tavalla loukataan, jonka tayttaminen
vasta mahdollistaa sopimuksen asianmukaisen suorit-
tamisen.

Vastuuta koskevat rajoitukset eivat ole voimassa, jos
vahingot ovat aiheutuneet tahallisesti tai toimimalla
karkean huolimattomasti, tai kun kyse on tuotevastuu-
lain mukaisesta pakottavasta vastuusta.

= |nternet-yhteyden taytyy olla kaytettavissa koko ajan.

= Kayttajan rekisterodinti on suoritettu.

= Jotta ilmoituksia voidaan lahettaa myds virtakatkok-
sen sattuessa, suosittelemme Vitoconnect-laitteelle
ja WLAN-reitittimelle keskeytymatonta virransyottoa.

Ohje

m | dmmityslaitteisto ja ilmoituslaitteiden toimintakyky
on tarkastettava saéannallisin véliajoin.

m | dmmityslaitteiston kéyttoturvallisuuden edelleen
parantamiseksi suosittelemme suunnittelemaan lisé-
toimenpiteita, esim. jaatymissuojaa tai vesivahinko-
Jen valvontaa varten.

Voimassa ovat yleiset Viessmann-myyntiehdot, jotka
sisaltyvat kulloinkin voimassa olevaan Viessmann-hin-
nastoon.

Sovellusten ViCare ja ViGuide kaytéssa noudatetaan
vastaavia tietosuojamaarayksia ja kayttéehtoja.
Push-ilmoitukset ja sahkdpostipalvelut ovat verkko-
operaattorien palveluita, joista Viessmann ei ole vas-
tuussa. Niiden osalta ovat voimassa kulloisenkin
verkko-operaattorin kauppaehdot.
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Pakkauksen havittaminen

Toimita pakkausjatteet kierratykseen lakimaaraysten

mukaisesti.

Symbolit

Symboli

Merkitys

Viittaus toiseen asiakirjaan, jossa on lisa-
tietoja

Tyévaihe kuvissa:
Numerointi vastaa tydvaiheiden jarjestysta.

i

Varoitus henkilévahingoista

Aineellisia vahinkoja ja ymparistohaittoja
koskeva varoitus

Jannitteinen alue

Ole erityisen tarkkaavainen.

= Osan on lukituttava kuuluvasti.
tai
= Adnimerkki

= Asenna uusi osa.
tai

= TyOkalujen yhteydessa: puhdista ulkopin-
nat.

Havita osa asianmukaisesti.

¢ = 4

Toimite_x_ osa sille tarkoitettuun kerayspistee-
seen. Ala havita osaa kotitalousjatteiden
mukana.

Ammattilainen

@ Toimenpiteet, joita vain ammattilaiset saavat suo-
% rittaa, on merkitty talla symbolilla.

Selvitettava ensin

Sahkotoita saavat suorittaa vain sahkodalan ammattilai-
set.
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Selvitettava ensin

Maaraystenmukainen kaytto

Vitoconnect-tuotteet on asennettava maaraysten
mukaisesti ja niitd on kaytettava vain yhdessa tata var-
ten tarkoitettujen Viessmann-lammaon- ja virrantuotta-
jien elektronisten ohjauskeskusten ja ohjauksien
kanssa.

Vitoconnect-tuotteita saa kayttaa yhdessa ViCare-kom-
ponenttien kanssa yksittaishuonesaatéon myods ilman
yhteytta lammontuottajaan.

Vitoconnect-tuotteet on tarkoitettu kayttéon vain
asunto- ja liikehuoneistoalueen rakennuksissa. Laittei-
den virheellinen kaytto on kielletty (esim. kaupallisesti
tai teollisesti muihin tarkoituksiin kuin ohjauksena tai
ohjauskeskuksena) ja se johtaa vastuun raukeami-
seen.

Tuotteiden mukana toimitettuja ja verkossa kayttoon
annettuja asennus-, huolto- ja kayttdohjeita on nouda-
tettava.

Tuotetiedot

Vitoconnect on internet-liitantd seindasennusta varten,
jonka kautta suoritetaan tiedonvaihto lammdntuottajan
kattilapiirin ohjauskeskukseen.

Vitoconnect-laitteella voit kayttaa lammityslaitteistoasi
ViCare-sovelluksen kautta.

Yksittaishuonesaatd ViCare-komponenteilla tapahtuu
yhdistetylla lammdntuottajalla, tai jos [GBmmontuottaja
ei ole kaytettavissa, esim. vuokra-asunnossa, suoraan
ViCare-komponenteilla

Huolto-osat ja varaosat

Huolto-osia ja varaosia voi etsia ja tilata suoraan verkosta.

Viessmann Partnershop

Sisaankirjautuminen:
https://shop.viessmann.com/

Vitoconnect-tuotteita saa kayttaa vain laitteistojen val-
vontaan, kayttéon ja optimointiin naita tarkoituksia var-
ten tuotejulkaisuissa maariteltyjen kayttoliittymien ja
tiedonvaihtorajapintojen kautta. Tiedonvaihtorajapin-
noissa on kayttajan varmistettava, etta kaikille kaytet-
taville tiedonsiirtovalineille tuotedokumenteissa maari-
tellyt jarjestelmaedellytykset ovat olemassa ja tayttyvat
kaikkina ajankohtina (esim. vaadittava WLAN-yhteys
johonkin WLAN-reitittimeen).

Virransyottoon on kaytettava vain tata varten maaritel-
tyja komponentteja (esim. pistokeverkko-osia).

Ohje

Laitteet on tarkoitettu vain kotitalous- tai muuhun
samantapaiseen kayttoon, eli laitteita voivat kéyttaa
turvallisesti myés sellaiset henkilét, jotka eivét ole saa-
neet opastusta.

Ammattilaisten suorittama lammityslaitteiston etakaytto
tapahtuu vaihtoehtoisesti ViGuiden kautta.

Vitoconnect, tyyppi OPTO3

Vitoconnect, tyyppi OPTO3 soveltuu kaytettaviksi yksi-
kattilalaitoksissa, joissa on Optolink-liitanta.
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Tuotetiedot (jatkoa)

Viessmann-varaosasovellus

www.viessmann.com/etapp
App Store

[=]

[m] i [m]

Dataliitannat Vitoconnect-laitteella, tyyppi OPTO3

Vain yhdessa lammontuottajien kanssa, joissa on
Optolink-liitanta

Kayttd yhdistetylla lammdontuottajalla, ilman ViCare-
komponentteja

Kuva. 1

Kaytto yhdistetylla lammdntuottajalla, ViCare-kompo-
nenttien kanssa

©3 ® 0 éé”;‘%;

Kuva. 2

Kayttd ilman yhdistettyad lammadntuottajaa, ViCare-
komponenttien kanssa

Selvitettava ensin
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Selvitettava ensin

Tuotetiedot (jatkoa)
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Lammaodntuottaja ja ohjauskeskus

Liitantajohto Optolink

Vitoconnect, tyyppi OPTO3

WLAN

WLAN-reititin (ei kuulu toimitukseen)

Suojattu internet-yhteys Viessmann-palvelimeen
Viessmann-palvelin

OOOEEE®

Kaytto sovelluksen avulla

ViCare App
Voit ohjata lammityslaitteistoasi internetin kautta sovel-
luksen avulla.
Katso lisatietoja osoitteesta www.vicare.info, Apple
App Storesta tai Google Play Storesta:
ViGuide &
1Gulde lﬂ@
Vain huoltoliikkeelle
Voit antaa lammityslaitteistosi etavalvonnan huoltoliik-

keen tehtavaksi. Tata varten huoltoliike tarvitsee palve-
luvapautuksen.

10

Matkapuhelinverkko

tai

WLAN-yhteys

Alypuhelin

Langaton Low Power -yhteys
ViCare-komponentit

@0

# Download on the
o App Store

GETITON
» Google Play

Lisatietoja: katso www.viessmann.com/viguide tai
Apple App Store ja Google Play Store.
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Jarjestelmaedellytykset

Tuetut ohjauskeskukset

Paivitetty tuettujen ohjauskeskusten yleiskuva: katso
www.vitoconnect.info.

IP-verkko

Jarjestelmaedellytykset

= WLAN-reititin ja aktivoitu WLAN. WLAN-reitittimen
taytyy olla suojattu riittdvan turvallisella WPA2-sala-
sanalla. Al3 kayta suojaamattomia Vitoconnect-
yhteyksia WLAN-reitittimeen.

= “Kiintedhintainen” (ajasta ja siirretyista tietomaarista
riippumattomasti laskutettava) internet-yhteys, jolla
on korkea saatavuus, eli Vitoconnect on jatkuvasti
yhteydessa Viessmann-palvelimeen.

= Dynaaminen IP-osoitteiden jako (DHCP, toimitustila)
verkossa (WLAN), annettava ennen kayttdonottoa
IT-ammattilaisten tarkastettavaksi ja tarvittaessa saa-
dettavaksi.

= Reititys- ja turvallisuusparametrit IP-verkossa (LAN)
on maariteltava: portti 80, portti 123, portti 443 ja
portti 8883 suorien lahtevien yhteyksien vapautusta
varten. Ennen kayttoonottoa on kayttajan annettava
IT-ammattilaisen tarkastaa, tarvittaessa saataa.

Ohje

Kéytossé Vitoconnect muodostaa suojatun internet-
yhteyden Viessmann-palvelimeen. Vitoconnect-laitteen
yhteydet muihin palvelimiin eivét ole mahdollisia.

Asennuspaikka

Asennustapa: seindaasennus

= Asennus vain suljettujen rakennusten sisapuolelle

= Asennuspaikan taytyy olla kuiva ja jaatymiselta suo-
jattu.

= Ympariston [ampdtilat valilla +5 ja +40 °C on varmis-
tettava

m Etaisyys lammontuottajaan vah. 0,3 m ja enint. 2,5 m

» Etaisyys WLAN-reitittimeen vah. 0,3 m

= Suojapistorasia 230 V/50 Hz
tai
US/CA: pistorasia 120 V/60 Hz
suurin etaisyys 1,5 m asennuspaikkaan

» |nternet-yhteys WLAN-verkon kautta riittavalla sig-
naalivahvuudella
Ohje
WLAN-signaalia voi vahvistaa kaupoista saatavalla
WLAN-vahvistimella.

Kantamat

WLAN-yhteyksien kantamat voivat heikentya seinien,
kattojen ja sisustuksen esineiden johdosta. WLAN-sig-
naalin voimakkuus vahenee. Vastaanotossa voi olla
hairioita.

Asennuksen valmistelu

Viessmann Account

Kayttolaitteesta riippumatta Vitoconnect-laitteen kayt-
téa varten tarvitaan voimassaoleva Viessmann
Account -tili Viessmann-palvelimella. Tata varten tarvit-
tava rekisterdinti tapahtuu automaattisesti kayttoon-
oton yhteydessa ViCare-sovelluksella.

Kayttolaite ViCare-sovellukselle

ViCare tukee paatelaitteita, joissa on seuraavat kaytto-
jarjestelmat:

= Apple iOS

= Google Android

Ohje

m Yhteensopivat versiot: katso Apple App Store tai
Google Play Store.

m [ jsétietoja: katso www.vicare.info.

Vastaanottimet

Paatelaitteet sovellusten Google Android tai Apple iOs
kayttda varten esim. alypuhelin tai tabletti. Push-ilmoi-
tusten vastaanotto on yksildllisesti sallittava.

Kayttéehdot

Kaikille kayttajille ilmoitetaan sahkopostilla kayttdéehto-
jen muutoksista ja lisaohjeista.

Ohje

» Ota asennuspaikan valinnassa huomioon toimituk-
seen Kkuuluvien liitédntéjohtojen pituudet.

» Hyvadn WLAN-yhteyden varmistamiseksi on etéisyys
Vitoconnect-laitteen ja WLAN-reitittimen vaélilla valit-
tava mahdollisimman véhéiseksi.

Liitantdjohdot Pituus
Pistokeverkkolaite ja liitantdjohto 1,2m
Optolink-liitantajohto Vitoconnect-lait- 3m

teen liitdntdan Vitotronic-ohjauskeskuk-
seen

1
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Asennuksen valmistelu

Asennuspaikka (jatkoa)

Kantaman vaheneminen:

WLAN-signaalit vaimenevat siirtyessaan lahetti-
mesta vastaanottimeen, esim. ilman vaikutuksesta ja
seinia lapaistessaan.

WLAN-signaalit heijastuvat metalliosista, esim. sei-
naraudoitukset, lampoderistyksen metallikalvot, metal-
lihdyrystetty Iampdsuojalasi.

WLAN-signaalit estyvat teknisten tilojen ja hissikuilu-
jen vuoksi.

WLAN-signaalit hairiintyvat laitteiden vuoksi, jotka
my0s toimivat suurtaajuussignaaleilla. Etaisyys nai-
hin laitteisiin védh. 2 m:

- tietokoneet

- audio- ja videolaitteistot

langattomat signaalit

elektroniset muuntajat

virranrajoittimet

12

Ohje

Hyvéan WLAN-yhteyden varmistamiseksi suositte-
lemme, etté etéisyys Vitoconnect-laitteen ja WLAN-rei-
tittimen vélillé valitaan mahdollisimman véhéiseksi.
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Asennuksen ja kayttoonoton tyovaiheiden yleiskuva

Asennuksen kulku

Tyovaiheet | Vastaava | Sivu
Asennus
1 Jarjestelmaedellytysten tarkastus. Huoltoliike 11
IT-ammattilainen
2 Seindpidikkeen asennus Vitoconnect-laitteelle. Huoltoliike 14
Laitteiston haltija
3 Vitoconnect-laitteen yhdistdminen ldmmaontuottajaan. Huoltoliike 15
Laitteiston haltija
4 Vitoconnect-laitteen asettaminen seinapidikkeeseen. Huoltoliike 15
Laitteiston haltija
5 Vitoconnect-verkkoliitannan yhdistaminen. Huoltoliike 15
Laitteiston haltija
Kayttoonotto
6 Verkkoasetusten tarkastaminen. IT-ammattilainen 18
7 Kayttajien rekisterdinti. L&mmityslaitteiston sdadot. Huoltoliike 18
Laitteiston haltija
8 Vain energianhallintajarjestelman yhteydessa: Huoltoliike 19
Yhteyden muodostaminen energianhallintajarjestel-
maan.
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Asennuksen kulku

28.€229

Seinapidikkeen asennus

Kuva. 4
14
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Asennuksen kulku

Laitteen Vitoconnect, tyyppi OPTO3 yhdistaminen lammontuottajaan
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Kuva. 5
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Hairiévalo

(© Optolink-liitanta
(©® Kaytén merkkivalo

©

K

c

1. Optolink/USB-liitantajohdon USB-pistoke yhdiste-
taan liitantaan (@ Vitoconnec-laitteessa.

2. Optolink/USB-liitantajohdon Optolink-pistoke yhdis-
tetédan Optolink-liitantaan © lammaéntuottajan
ohjauskeskuksessa.

Liitdnta lammodntuottajassa
Lammontuottajan kayttdohje

Laitteen sulkeminen ja seinapidikkeeseen asettaminen

%Mm

Kuva. 7

Verkkoliitanta Vitoconnect

Laitteen 8helld ja vapaasti kaytettavissa taytyy olla
kiinteasti asennettu suojapistorasia pistokeverkkolai-
tetta varten. Kayttajan suorittama pistorasian varmis-
tus: enint. 16 A sulakkeella (US, CA: enint. 20 A).
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Asennuksen kulku

Verkkoliitanta Vitoconnect (jatkoa)
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Kuva. 8

16

1. Pistokeverkkolaiteen koaksiaalipistoke yhdistetaan
litdntdan (@ Vitoconnect-laitteessa.

2. Pistokeverkkolaite yhdistetdan pistorasiaan.
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Kayttéonotto

Naytto- ja kayttoelementit

]

Kuva. 9

(® Kayttopainike
Reset-painike

& LED ilmaisee tamanhetkisen kayttotilan.

(©) LED ilmaisee liitantatilan WLAN-reitittimen ja
Viessmann-palvelimen valilla.

& LED ilmaisee jarjestelmatoiminnot ja tiedonvaihto-
tilan [Bmmodntuottajaan (uudelleenkaynnistys, pai-
vitys, virhe).

= kayttopainikkeen kayttdalue (@

Nayttojen merkitys

LED & - Kayttotila

Palaa valkoisena.

Kayttd yhdistetylla lammontuottajalla:
= Onnistunut yhteyden muodostaminen Vitoconnect-laitteesta Iammodntuottajaan ja
Viessmann-palvelimeen

Kayttd ilman yhdistettya lammontuottajaa:
= Onnistunut Vitoconnect-laitteen yhteyden muodostaminen Viessmann-palveli-
meen

LED ((0)) — Tiedonvaihto WLAN-verkon ja Viessmann-palvelimen vililla

Sykkii vihreana.

Vitoconnect-laitteen internet-yhteyttd WLAN-verkon kautta Viessmann-palvelimeen
muodostetaan.

Palaa vihreana.

= Vitoconnect kaynnistyy.
tai
= Access Point on aktivoitu.

Sykkii keltaisena.

Vitoconnect-laitteen yhteyden muodostaminen WLAN-reitittimeen epaonnistui: katso
sivu 22.

Palaa punaisena.

Vitoconnect-laitteen yhteyden muodostaminen Viessmann-palvelimeen epaonnistui:
katso sivu 22.

LED ¢ - Jarjestelmatoiminnot ja tiedonvaihto lammaontuottajaan

Palaa vihreana.

= Vitoconnect kaynnistyy.
tai
= Uutta ohjelmistoa asennetaan.

Vilkkuu nopeasti keltaise-
na.

Ei yhteytta lammontuottajaan: katso sivu 22.

Vilkkuu punaisena.

Vitoconnect on valmiina tehdasasetusten palauttamista varten: katso sivu 23.

Palaa punaisena.

Hairié ldammontuottajan ohjauskeskuksessa: katso sivu 22.

17
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Kayttéonotto

Naytto- ja kayttoelementit (jatkoa)

Ohje

Sykkii: LED tummenee 1 kerran sekun-
nissa.

Vilkkuu: LED syttyy 1 kerran sekunnissa.

Vilkkuu nopeasti: LED syttyy 2 kertaa sekunnissa.

Verkkoasetusten tarkastaminen

Seuraavat WLAN-reitittimen asetukset on annettava

IT-ammattilaisen tarkastettaviksi ja tarvittaessa mukau-

tettaviksi:

= Dynaaminen |IP-osoitteen anto taytyy olla saadet-
tyna.

= Portin 80, portin 123, portin 443 ja portin 8883 taytyy
olla hyvaksyttyna lahteville yhteyksille.

= Salasanalla (Key) taytyy olla oikea pituus:
8 - 63 merkkia
= Salasanalla (Key) ja SSID:lla taytyy olla oikeat mer-
kit:
- Isot kirjaimet: A - Z
- Pienet kirjaimet: a - z
- Numerot: 0 -9
- Erikoismerkit: - ! #3%&'()*+,./:;<=>?@[\]" {|}~"

Kayttdjien rekisterointi ja lammityslaitteiston saadot

1. Asenna ViCare-sovellus Apple Store- tai Google
Play -kaupasta mobiiliin paatelaitteeseen, esim.
alypuhelimeesi-

2. Kaynnista ViCare-sovellus ja napauta ”Luo tili” -
kohtaa.

3. Seuraa ViCare-sovelluksen ohjeita.

4, Sk_annaa QR-koodi mukana toimitetusta tarrasta.
-Sri/lété ”SIN”, ”ID” ja "WPA2”.
Ohje
QR-koodi, ”S/N”, ”ID” ja "WPA2”: katso mukana

toimitettu tarra
Séilytd mukana toimitettu tarra huolellisesti.

Android-kayttojarjestelma: WLAN-asetukset

Automaattinen yhteyden muodostus WLAN-verkon
avulla "VITOCONNECT-<xxxx>".

i0S-kayttojarjestelma: WLAN-asetukset

1. Hae alypuhelimesi WLAN-asetukset nayttoon.

2. Yhdista alypuhelimesi WLAN-verkkoon
”"VITOCONNECT-<xxxx>".

Seuraa salasanakysely.

Ohje
WPAZ2-salasana on automaattisesti vélimuistissa.

18

5. Yhdista mobiilipaatelaitteesi Vitoconnect-laitteen
Access Pointiin WLAN-verkon kautta
"VITOCONNECT-<XXXXXX>"

6. Yhdista Vitoconnect oman asuntosi WLAN-verk-

koon.

= Sovellusten Vitoconnect ja ViCare asetukset on
suoritettu, kun LED palaa (& valkoisena: katso
luku "Naytté- ja kayttdelementit”.
Ohje
Tdmé tapahtuma voi kestéé jopa 5 minuuttia.

= Jos LED palaa ((0) punaisena, yhteydenmuodos-
tus on epaonnistunut: katso luku "Toimenpiteet
hairididen poistamiseksi”.

= Heti kun LED palaa ((0) vihredna, yhdista Vito-
connect uudelleen omaan WLAN-verkkoosi.

3. Liita WPA2-salasana valimuistista.
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Kayttéonotto

EEBUS-yhteyden muodostaminen energianhallintajarjestelmaan

EEBUS-tiedonvaihdon avulla toteutetaan lamp&pum- Vitoconnect on yhteensopiva seuraavien energianhal-
pun (lampopumppu alkaen valmistusvuodesta 2017 ja lintajarjestelmien kanssa:

ohjelmistoversiosta 3474) yhteys ylemman tason ener- = Viessmann-energianhallintajarjestelma, esim. sahko-
gianhallintaan. Energianhallintajarjestelman avulla jar- varaajajarjestelma Vitocharge VX3 integroitu
jestelmaan liittyvat toiminnot, kuten reaaliaikainen = Viessmann GridBox

energiaseuranta, aiemmat energiatiedot ja energiate-

hokkuuden lisdamisen optimointitoiminnot ovat mah- Katso lisatietoja yhteensopivuudesta muiden energian-
dollisia. hallintajarjestelmien kanssa osoitteesta

link.viessmann.com/eebus

Vitoconnect-laitteen kayttoonotto energianhallintajarjestelman kanssa

Edellytykset kdyttoonotolle Viessmann GridBox -jarjestelman kanssa

= Viessmann GridBox -jarjestelman taytyy olla tehda- % Asennusohje ja kayttéohje "Viessmann GridBox”
sasetuksissa. Jos Viessmann GridBox on jo otettu
kayttoon, ota yhteytta Viessmann GridBox -palvelu-
puhelimeen.
= Viessmann GridBox -jarjestelman on oltava paalle-
kytketty ja yhteydessa verkkoon.

Edellytykset kayttoonotolle Viessmann-energianhallintajarjestelman kanssa

= Viessmann-laite, jossa on energianhallintajarjes-
telma, esim. Vitocharge VX3, taytyy olla kytkettyna
paalle ja yhdistettyna verkkoon.

= Suorita ensin Vitoconnect-laitteen kayttdonotto.
Viessmann-laitteen kayttéonotto sisaltyy tahan kayt-
téonottoprosessiin.
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Kayttoonottovaiheet

1. Ota Vitoconnect kayttdon, jos sita ei vield ole 3. Internet-selaimen kautta konfiguroitavat Vitocon-
tehty, katso sivu 18. nectin palvelut on turvallisuussyista suojattu sala-
sanalla. Kirjaudu sisaan syottamalla seuraava
2. Kaynnista internet-selain tietokoneessa tai mobiili- kayttajanimi ja seuraava salasana.
paatelaitteessa, joka on samassa verkossa kuin » Kayttajanimi/kayttaja: admin
Vitoconnect. Syo6ta Vitoconnect-laitteen IP-osoite, » Salasana: valmistusnumeron 8 viimeista merk-
esim. "http://192.168.xxx.xxx”". kia: katso tyyppikilpi, 1. rivi, "S/N"
Ohje Esimerkki:
Jos et tiedé Vitoconnect-laitteen IP-osoitetta, hae Valmistusnumero: S/N 7637415012345678
IP-osoite WLAN-reitittimen konfiguraatiosivun Salasana: 12345678
kautta.
Ohje

» Sisdankirjautuminen on voimassa selainistunnon
ajan. Varmista turvallinen uloskirjautuminen sul-
kemalla internet-selain.

» Avaa Vitoconnect-konfigurointisivu vain yhdessé
selaimen ikkunassa kerrallaan.

4. Noudata Vitoconnect-konfigurointisivulla linkkia
"EEBUS Configuration/Management”.

> >
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Kayttéonotto

Vitoconnect-laitteen kayttoonotto... (jatkoa)

5. Jos EEBUS-toimintoja ei ole viela aktivoitu, nayt-
toéon ilmestyy nyt aktivointikysely. Noudata tata
varten ohjeita Vitoconnect-konfigurointisivulla. Jos
aktivoinnin jalkeen tarvitaan laitteen uudelleen-
kaynnistys, paina painiketta "Reboot Vitoconnect”
verkkosivulla.

Valitse uudelleenkaynnistyksenjalkeen uudelleen
"EEBUS Management”.

6. Valitse "Start discovery”.

7. Vain Viessmann-laitteet Viessmann-energian-
hallintajarjestelmassa:
Suorita nyt Viessmann-laitteen kayttéonotto, esim.
Vitocharge VX3.

@ Viessmann-laitteen asennus- ja huolto-ohje

8. Vertaa toisiinsaVitoconnect-konfigurointisivulla
kohdassa "Discovered devices” nakyvaa turvakoo-
dia "SKI” ja energianhallintajarjestelman turvakoo-
dia.

Léydat turvakoodin seuraavalla tavalla:

= Viessmann GridBox: 16ydat turvakoodin naky-
masta "Jarjestelmaasetukset” Viessmann Grid-
Box-kayttddnottoavustimesta.

® Viessmann-energianhallintajarjestelma: turva-
koodi on painettu Viessmann-laitteeseen (esim.
Vitocharge VX3).

Vain jos turvakoodi kyseisessa laitteessa vastaa
kohdassa "Discovered devices" naytettya turva-
koodia, jatka eteenpain muihin tydvaiheisiin.

Jos turvakoodit eivat vastaa toisiaan:

= Viessmann GridBox: ota yhteytta Viessmann
GridBox -palvelupuhelimeen.

= Viessmann-energianhallintajarjestelma: ota
yhteytta Viessmannin tekniseen palveluun.

9. Valitse Vitoconnect-konfiguraatiosivulta "Add
device”.

10. Vain Viessmann GridBox:
Kun haluat vahvistaa yhteyden, kaynnista Viess-
mann GridBox-kayttdonottoavustin: katso
mygridbox.viessmann.com.
Vahvista EEBUS-tiedonvaihto Viessmann-lampo-
pumppuun.

Muita tietoja:
Asennusohje ja kayttdohje "Viessmann
GridBox”

20

1. gg Yhteydessa Viessmann-lampdpumppuihin.

Jotta Viessmann-lampépumpun Smart Grid -toi-
mintoa voidaan kayttdd EEBUS-yhteyden kautta,
taytyy lampopumpun parametrit sdataa vastaa-
vasti: sdada "Vapautus Smart Grid 7E80” arvoon
3"

% Huolto-ohje "Vitotronic 200, tyyppi WO1C”

12. g@ Yhteydessa Viessmann-lampdpumppuihin.

Jotta ldampopumppu voi antaa energianhallintajar-
jestelman kayttoon riittavasti joustavuutta, Smart
Grid -toiminnon asetusarvon ylityksen parametrit
on asetettava vastaavasti.

Huolto-ohje "Vitotronic 200, tyyppi WO1C”,
luku "Parametrit toiminnolle Smart Grid”

Ohje

EEBUS-yhteyden kautta energianhallintajérjestel-
méén siirretyissé lampbépumpun energia- ja teho-
tiedoissa on kyse lasketuista arvoista. Ne voivat
poiketa todellisista arvoista sekéa niistéa arvoista,
Jjotka energiamittari on mitannut. Sen vuoksi néméa
arvot eivét sovellu laskutustarkoituksiin.

3 . . .
% EEBUS ja verkkokéaskylaite
Jos samanaikaisesti EEBUS-liitAnnan kanssa on tar-
koitus kayttaa energianhallintajarjestelman kanssa
ulkoista lukitussignaalia, ei Smart Grid -toimintoja voi
samanaikaisesti kayttaa.

% Lampépumpun asennus- ja huolto-ohje
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Access Point

Aktivoi Vitoconnect-laitteen Access Point -tila, jotta voit
hakea verkosta oikeudellisia tietoja esim. avoimen lah-
dekoodin lisensseja tai tehda WLAN-reitittimen saa-
toja.

Access Point -aktivointi

Paina kayttdpainiketta ® yli 5 sekunnin ajan, ei kui-
tenkaan yli 30 sekuntia: katso luku "Naytté- ja kayttoe-
lementit”.

Kun LED (o)) palaa vihreana, Access Point on aktiivi-
nen.

Access Point -deaktivointi

1. Access Point deaktivoidaan 5 minuutin kuluttua
automaattisesti, jos yhteytta Access Pointiin ei
enaa ole.

Tai

2. Paina kayttépainiketta (& yli 5 sekunnin ajan, ei
kuitenkaan yli 30 sekuntia: katso luku "Naytto- ja
kayttdelementit”.

LED ((0) ei enda pala vihreana.
Access Point on deaktivoitu.

Lisenssien hakeminen

Tama tuote sisaltdd kolmannen osapuolen ohjelmistoja
jaltai avoimen lahdekoodin ohjelmistoja. Ne noudatta-
vat asianmukaisia kolmannen osapuolen ohjelmistojen
lisenssiehtoja.

Avoimen lahdekoodin lisenssien haku

1. Aktivoi Vitoconnect-laitteen Access Point: katso
sivu 21.

2. Hae paatelaitteesi WLAN-asetukset nayttoon.
3. Yhdista alypuhelimesi tai tietokoneesi WLAN-verk-
koon "VITOCONNECT-<xxxx>".

Seuraa salasanakysely.

4. Syota WPA2-verkkoavain salasanaksi WLAN-
yhteydelle "VITOCONNECT-<XXXXXX>" ein.

Ohje
WPAZ2-salasana on mukana toimitetussa tarrassa.

Kayttétoiminnot

Aktivoi Access Point, esim. WLAN-reitittimen vaihdon
jalkeen.

Ohje

® £Ensimmaéisessé kayttéonotossa Access Point aktivoi-
daan automaattisesti heti, kun pistokeverkkolaite
yhdistetaan.

m Access Point pysyy aktiivisena niin kauan, kunnes
Vitoconnect-laitteen kéayttéénotto on suoritettu lop-
puun. Access Pointin voi deaktivoida vasta asetusten
suorittamisen jélkeen.

m Access Pointia ei tarvitse deaktivoida manuaalisesti.
Jos yhteytté Access Pointiin ei endéa ole, Access
Point deaktivoidaan automaattisesti 5 minuutin kulut-
tua.

5. Avaa yhdistetyssa paatelaitteessasi internet-selai-

men osoite http://vitoconnect.gateway tai http://
192.168.1.1

6. Napayta linkkia "Open Source Components

Licenses”.
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Mita on tehtava?

Toimenpiteet hairididen poistamiseksi

Internet-yhteys katkennut

Jos internet-yhteys on katkennut, saatéja ei voi enda Ohje
suorittaa ViCare-sovelluksellaa. S&adét suoraan lammdbntuottajassa ovat mahdollisia
= | aitteisto toimii tallennetuilla saadaéilla edelleen. vain, kun Optolink-adapteri poistetaan lamméntuotta-
= Voit muuttaa kaikkia saatéja lammontuottajan Jasta.

ohjauskeskuksessa.

% Lammontuottajan kayttdohje

Hairionaytto Vitoconnect-laitteessa

Hairiot Vitoconnect-laitteessa ilmaistaan erilaisilla
LED-valoilla: katso sivu 17.

Hairiot, joissa on LED (o) Hairion laji ja toimenpiteet
SykkKii keltaisena. Yhteyden muodostaminen Vitoconnect-laitteesta WLAN-reitittimeen epa-
onnistunut

= Tarkasta salasana WLAN-kayttdonotossa.
= Tarkasta yhteys WLAN-reitittimeen.
= Kaynnista Vitoconnect uudelleen: katso sivu 23.

Palaa punaisena. Ei yhteytta Viessmann-palvelimeen

= WLAN-signaalin voimakkuus liian vahainen:
Muuta Vitoconnect-laitteen asennuspaikkaa: katso sivu 11.

= WLAN-yhteys on, mutta ei internet-yhteytta:
Tarkasta internet-yhteys jollakin muulla laitteella, esim. kannettavalla tietoko-
neella.
Jos internet-yhteytta toisiin laitteisiin ei mydskaan voi muodostaa, anna IT-
ammattilaisen tarkastaa verkkoasetukset.
Ohje
Yhteyden katkeamisen jélkeen Viessmann-palvelimeen yhteyden uudelleen
muodostusyritykset tapahtuvat epdsaéannéllisin véliajoin. Vaikka internet-yh-
teys olisikin muodostettu uudelleen, voi kestéaa jonkin aikaa, ennen kuin
myds yhteys Viessmann-palvelimeen on muodostunut.

= Kaynnista Vitoconnect uudelleen: katso sivu 23.

Hairiot, joissa on LED $ Hairion laji ja toimenpiteet

Vilkkuu nopeasti keltaisena. Ei yhteytta lammontuottajaan

= Tarkasta pistoliittimet (Optolink, USB).

= Tarkasta liitantajohdot (Optolink, USB).

= Kaynnista Vitoconnect uudelleen: katso sivu 23.

Palaa punaisena. Hairié lammontuottajan ohjauskeskuksessa
= Katso ilmoitus ViCare-sovelluksessa.

®
o
o
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% Hairididen poistaminen:
% Lammdntuottajan asennus- ja huolto-ohje

Hairiot ilman LED-nayttoa Toimenpiteet
Kaikki Vitoconnect-laitteen ndy- | Tarkasta Vitoconnect-laitteen verkkoliitdnta ja pistokeverkkolaite.
tot ovat pois paalta.
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Vitoconnect-laitteen uudelleenkaynnistys

Paina Reset-painiketta (B) ja kayttépainiketta (&)
samanaikaisesti n. 15 sekunnin ajan: katso luku
"Naytto- ja kayttdelementit”.
= LED (o) ja ¢ palavat vihreina: Vitoconnect kdynnis-
tyy uudelleen. Tama tapahtuma voi kestaa jopa
2 minuuttia.
m LED (& palaa valkoisena: Vitoconnect on kayttdval-
mis.

Tehdasasetusten palautus

Voit palauttaa kaikki muutetut arvot takaisin tehdasa-
setuksiin.

1. Paina Reset-painiketta (B) vahintaan 30 sekunnin
ajan: katso luku "Naytto- ja kayttéelementit”.
LED ¢ vilkkuu punaisena.

2,

Mita on tehtava?

Paina 5 sekunnin kuluessa uudelleen lyhyesti
Reset-painiketta (B).

LED ¢ ei enaa pala.

Vitoconnect kaynnistyy uudelleen.

WLAN-yhteyden asetukset reitittimen vaihdon jalkeen

ViCare-sovelluksella

1. 1. Kaynnista ViCare-sovellus ja napayta kohtaa
”Asetukset”.

2. Napayta kohtaa "Tiedonvaihtomoduuli”.

3. Napayta kohtaa ”Konfiguroi verkko” ja seuraa
sovelluksen ohjeita.

Access Pointin kautta

1. Aktivoi Vitoconnect-laitteen Access Point: katso
sivu 21.

2. Hae paatelaitteesi WLAN-asetukset nayttéon.

3. Yhdista alypuhelimesi WLAN-verkkoon
"VITOCONNECT-<xxxx>".

4. Syota WPA2-salasana.

Ohje
WPAZ2-salasana on mukana toimitetussa tarrassa.

5.

Avaa paatelaitteessasi internet-selaimen osoite
http://lvitoconnect.gateway tai http://192.168.1.1

Valitse aloitussivulta ”Select Router (valitse reiti-
tin)”.

Noudata WLAN-konfiguroinnin muutosta koskevia
ohjeita.

Deaktivoi Vitoconnect-laitteen Access Point -tila
manuaalisesti: katso sivu 21.

Ohje

Jos yhteyttd Access Pointiin ei enéé ole, Access
Point deaktivoidaan automaattisesti 5 minuutin
kuluttua.
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Kunnossapito

Ohjelmistopaivitys

Jos uusi ohjelmistopaivitys on saatavissa, se ladataan
automaattisesti.

LED & palaa paivityksen aikana vihreana. Siina voi
kestaa jopa 5 minuuttia.

Onnistuneen paivityksen jalkeen Vitoconnect kdynnis-
tyy uudelleen.

Huolto

Vitoconnect ei vaadi huoltoa.

Puhdistus

Laitteen pinnat voit puhdistaa mikrokuituliinalla. Al&
kayta puhdistusaineita.

24

Ohje

Ensimmaéisen kéayttéénoton yhteydessé Vitoconnect-
laitteen ohjelmisto péivittyy automaattisesti heti, kun
Vitoconnect on yhteydessé internetiin.
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Tekniset tiedot

Vitoconnect, tyyppi OPTO3

Tekniset tiedot

Nimellisjannite

12 V=

WLAN-taajuus

2,4 GHz

WLAN-salaus

Salaamaton tai WPA2

Taajuuskaista

2400.0 - 2483.5 MHz

Maksimilahetysteho 0,1 W (e.i.r.p.)
Internet-protokolla IPv4
IP-kohdistus DHCP
Nimellisvirta 0,5A
Tehontarve 55W

Kotelointiluokka

Suojausluokka

IP20D normin EN 60529 mukaan

Ympariston sallitut lampatilat
= Kayttod

5..+40°C
Kaytto asuintiloissa ja teknisissa tiloissa (normaalit ymparistéedel-
lytykset)

= Varastointi ja kuljetus -20 ... +60 °C
Pistokeverkkolaite

Nimellisjannite 100 - 240 V~
Nimellistaajuus 50/60 Hz
Lahtojannite 12 V=
Lahtovirta 1A
Kotelointiluokka Il

Ympariston sallitut ldmpdtilat

= Kaytto 5..+40°C

= Varastointi ja kuljetus

Kayttd asuintiloissa ja teknisissa tiloissa (normaalit ymparistdedel-
lytykset)
-20 ... +60 °C

25



Liite

Lammityslaitteiston lopullinen kaytosta poisto ja jatehuolto

Viessmann-tuotteet ovat kierratettavia. Lammityslait- Fl: Kayttdaineet (esim. lammonsiirtoaineet) voidaan
teiston komponentit ja sen kayttdaineet eivat kuulu havittaa kunnallisen kerayspisteen kautta.
kotitalousjatteisiin. AT: Kayttdaineet (esim. lammonsiirtoaineet) voidaan
Ota yhteytta huoltoliikkeeseen vanhan laitteistosi havittaa kunnallisen kerayspisteen ASZ (Altstoff
asianmukaista jatehuoltoa varten. Sammelzentrum) kautta.

26
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Sertifiointi

RoHS

compliant
2011/65/EU
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Aakkosellinen hakemisto

Aakkosellinen hakemisto
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